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APPLY LABELS * PEGA LAS CALCOMANIAS BATTERY INSTALLATION * INSTALACION DE LAS PILAS

APPOSER LES AUTOCOLLANTS * COLAR ADESIVOS INSTALLATION DES PILES + INSTALACAO DAS PILHAS

* Unscrew battery cover with a Phillips head screwdriver (not included).

* Install 3 new AAA (LR03) 1.5 V alkaline batteries in battery box.

* Replace battery cover and tighten screw.

* Replace batteries if sounds distort.

* Dispose of batteries safely.

* For longer life, use alkaline batteries.

* \When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction. To resume normal operation, switch the power OFF for
a few seconds, and then ON again.

* Desatornilla la tapa del compartimiento de pilas con un destornillador de cruz (no incluido).

e Instala 3 pilas alcalinas AAA (LR03) x 1,5 V nuevas en la caja de pilas.

 Cierra la tapa del compartimento y aprieta el tornillo.

* Sustituye las pilas si los sonidos se oyen distorsionados.

* Desecha las pilas gastadas apropiadamente.

* Para una mayor duracion, usa solo pilas alcalinas.

 Es posible que el producto no funcione correctamente si se expone a una fuente electrostatica. Para reanudar el funciona-
miento normal, pon el interruptor de encendido en APAGADO por unos cuantos segundos y nuevamente en ENCENDIDO.

* Dévisser le couvercle du compartiment des piles avec un tournevis cruciforme (non fourni).

 Insérer 3 piles alcalines AAA (LR03) de 1,5 V neuves dans le compartiment des piles.

* Remettre le couvercle et serrer les vis.

* Remplacer les piles si les sons se déforment.

 Jeter les piles usées dans un conteneur réservé a cet usage.

 Utiliser des piles alcalines pour une autonomie prolongée.

 Le produit peut ne pas fonctionner correctement s’il est exposé a une source d’électricité statique. Pour rétablir le
fonctionnement normal, mettre I'interrupteur a8 ARRET pendant quelques secondes, puis le remettre 8 MARCHE.

CUSTOMIZE SKATEPARK WITH GRAFFITI.

PERSONALIZA EL PARQUE DE PATINAJE PINTANDOLO CON GRAFITIS.
PERSONNALISER LE PLANCHODROME AVEC LES GRAFFITIS.
PERSONALIZE A PISTA DE SKATE COM GRAFITE.

!  Solte o parafuso da tampa do compartimento de pilhas com uma chave Phillips (ndo incluida).

i
* Instale 3 pilhas alcalinas AAA (LR03) novas de 1,5V no compartimento das pilhas.
“ L= 7 ) o Volte a colocar a tampa do compartimento e aperte o parafuso.
4 r * Troque as pilhas se o som ficar distorcido. _
©2022 Matel HTOS0952 = * Descarte as pilhas gastas em local apropriado.ATENCAO: A colocacao e substituic@o das pilhas devem ser realizadas por um
adulto, utilizando a ferramenta adequada para abrir e fechar o compartimento de pilhas.
* Para maior durabilidade, use pilhas alcalinas.
* N&o cologue o produto perto de nenhuma fonte eletrostatica, para evitar problemas de funcionamento. Para voltar & operagdo
normal, desligue o brinquedo por alguns segundos e depois torne a ligar.
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AAA (LR03) 1.5V

FRONT VIEW e VISTA DE FRENTE
VUE AVANT e VISAO DE FRENTE

BACK VIEW ¢ VISTA DE ATRA$
VUE ARRIERE « VISAO DE TRAS
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B TO PLAY * PARA JUGAR * PLACE AU JEU - COMO BRINCAR

DO TRICKS FOR MUSIC AND CHEERS!

iHAZ TRUCOS PARA ESCUCHAR LA
MUSICAY LOS APLAUSOS!

EFFECTUEZ DES CASCADES POUR ACTIVER
DE LA MUSIQUE ET DES ENCOURAGEMENTS!

FACA MANOBRAS PARA OUVIR
A MUSICA E A TORCIDA!

POWER ON. ¢ ACTIVA LA PISTA.
METTEZ EN MARCHE. * LIGUE.

| = ON « ENCENDIDO ¢ MARCHE ¢ LIGADO
0= OFF » APAGADO » ARRET « DESLIGADO




STORAGE - ALMACENAMIENTO
RANGEMENT - ARMAZENAMENTO

SKATE ON RAMPS AND GRIND
ACROSS OBSTACLES!

iPATINA EN RAMPAS Y SUPERA
LOS OBSTACULOS!

ROULEZ SUR LES RAMPES ET
EVITEZ LES OBSTACLES!

ANDE DE SKATE PELAS RAMPAS
E PASSE PELOS OBSTACULOS!

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. - NO COMPATIBLE CON ALGUNOS
VEHICULOS HOT WHEELS. + NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT
WHEELS. « NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS.

INCLUDES ONE SKATEBOARD AND ONE PAIR OF SHOES. ADDITIONAL SKATEBOARDS &
SHOES SOLD SEPARATELY. - INCLUYE UNA PATINETA Y UN PAR DE ZAPATOS. PATINETAS
Y ZAPATOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. + COMPREND UNE PLANCHE A
ROULETTES ET UNE PAIRE DE CHAUSSURES. PLANCHES A ROULETTES ET CHAUSSURES
SUPPLEMENTAIRES VENDUES SEPAREMENT.  INCLUI UM SKATE E UM PAR DE TENIS
SKATES E TENIS ADICIONAIS SAO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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